
MINISTERIE VAN LANDBOUW EN V I S S E R I J 

Nota voor de Coördinatie Commissie b e t r e f f e n d e de 
B a l a n s van het Gemeenschappelijk Landbouwbeleid., 

I n l e i d i n g 

Op 2 oktober 197^ v e r z o c h t de Raad de Commissie een b a l a n s van 
het g e m e e n s c h a p p e l i j k landbouwbeleid op t e s t e l l e n "met name op 
grond van de d o e l s t e l l i n g e n van a r t i k e l 39 van h e t EoE°G 0-verdrag"o 
D i t v e r z o e k aan de Commissie vond p l a a t s op aandrang van de 
B o n d s r e p u b l i e k waar men, z o a l s bekend, met name gepreoccupeerd i s 
door de b u d g e t t a i r e a s p e c t e n van h e t g e m e e n s c h a p p e l i j k landbouw­
b e l e i d . 

Wat h e t k a r a k t e r van de b a l a n s b e t r e f t z i j e r aan h e r i n n e r d , dat 
de Commissie i n oktober 1973 aan de Raad een memorandum h e e f t 
toegezonden i n z a k e h e t g e m e e n s c h a p p e l i j k landbouwbeleid* I n d i t 
memorandum werden wel een a a n t a l a a n p a s s i n g e n , maar geen funda­
mentele h e r z i e n i n g van het g e m e e n s c h a p p e l i j k landbouwbeleid voor­
g e s t e l d . De Raad h e e f t met deze b e n a d e r i n g ingestemde De Commissie 
i s e r i n deze b a l a n s dan ook v a n u i t gegaan dat h e t gemeenschappelijk 
landbouwbeleid n i e t fundamenteel h e r z i e n b ehoeft t e worden* Het 
b e t r e f t h i e r dus geen s t u d i e w a a r i n h e t ge m e e n s c h a p p e l i j k landbouw­
b e l e i d g e p l a a t s t wordt tegenover a l t e r n a t i e v e vormen van landbouw­
b e l e i d maar een e v a l u a t i e van het g e m e e n s c h a p p e l i j k landbouwbeleid 
z o a l s h e t g e f u n c t i o n e e r d h e e f t . 

Naar de mening van de Commissie v a l t deze e v a l u a t i e i n v e l e 
o p z i c h t e n p o s i t i e f u i t , m.n, wat b e t r e f t de geregelde v o o r z i e n i n g 
tegen r e l a t i e f s t a b i e l e p r i j z e n en de toeneming van de p r o d u k t i v i t e i t 
i n de landbouw» D a a r n a a s t c o n s t a t e e r t de Commissie e c h t e r ook een 
a a n t a l tekortkomingen., Deze hebben b e t r e k k i n g op: 

- h e t marktevenwicht 
- de inkomens i n de landbouw 
- de eenheid van de markt 
- de koeten van h e t b e l e i d 
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Met het oog op deze geconstateerde tekortkomingen doet de Commissie 
een a a n t a l v o o r s t e l l e n t o t aanpassing van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid. Deze v o o r s t e l l e n z i j n deeÜB een herhaling, deels 
een a a n v u l l i n g op de aanpassingsvoorstellen i n het memorandum van 
1973« Tenslotte beklemtoont de Commissie nog eens sterk dat het 
gemeenschappelijk markt- en p r i j s b e l e i d de ondersteuning behoeft 
van beleidsmaatregelen op andere t e r r e i n e n , m.n„ een krachtige 
structuurcomponent i n het gemeenschappelijk landbouwbeleid z e l f 
en een d o e l t r e f f e n d r e g i o n a a l - en s o c i a a l beleid» Voorts kan het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid de onderbouw van een E.E,G. b e l e i d 
op economisch en monetair gebied n i e t ontberen c 

Volgens Nederlandse o p v a t t i n g zou aan de bovengenoemde t e k o r t ­
komingen i n ieder geval ook nog de externe problematiek moeten 
worden toegevoegd, üun« de r e l a t i e s met de ontwikkelingslanden» 
De Commissie besteedt i n de balans hieraan b i j z o n d e r weinig 
aandacht, hetgeen v e r w o n d e r l i j k i s , gezien de toenemende i n t e r ­
n a t i o n a l e aandacht voor deze materie» 

I 2. Uitgangspunten voor de Nederlandse oordeelsvorming., 

De Nederlandse oordeelsvorming over de balansopname die de Commissie 
heeft gemaakt van het gemeenschappelijk landbouwbeleid, z a l moeten 
plaatsvinden i n het l i c h t van zowel i n t e r n e a l s externe overwegingen 
P o l i t i e k gezien d i e n t , onder de huidige omstandigheden binnen de 
Gemeenschap, meer dan o o i t vermeden te worden dat het gemeenschap­
p e l i j k landbouwbeleid u i t elkaar zou v a l l e n op grond van i n n e r l i j k e 
tekortkomingen,, Economisch gezien i s de handhaving van de v r i j e 
markt voor landbouwprodukten voor Nederland van groot belang» *) 
I n wereldwijd verband gezien moet er nauwgezet tegen gewaakt 
worden dat d i t b e l e i d de economische- en commerciële afh a n k e l i j k h e i d s ­
r e l a t i e s tussen de v e r s c h i l l e n d e r e g i o ' s , doorkruist» 

*) I n verder interdepartementaal overleg z a l getracht worden een 
kosten/batenanalyse van het gemeenschappelijk landbouwbeleid 
voor Nederland nader u i t t e werken» 



Met b e t r e k k i n g t o t de i n t e r n e overwegingen ge l d t dat er een 
toenemend spanningsveld kan worden geconstateerd tussen, 
e n e r z i j d s , de handhaving van het marktevenwicht voor bepaalde 
produkten en, a n d e r z i j d s , de inkomensdoelstelling van a r t . 39 

van het E.E.G.-verdrag-, Als b e l a n g r i j k Nederlands uitgangspunt 
moet echter worden v a s t g e s t e l d dat de handhaving c.q a het h e r s t e l 
van het marktevenwicht een hoge p r i o r i t e i t moet hebben. Aan de 
v e r s c h i l l e n d e instrumenten die i n d i t opzicht kunnen worden toe­
gepast, wordt i n § 3 de nodige aandacht besteed. Een d e r g e l i j k e 
p r i o r i t e i t voor het marktevenwicht h e e f t echter wel consequenties 
voor de benadering van de inkomensproblematiek i n de landbouwsector, 
alsmede voor de j a a r l i j k s e p r i j s v a s t s t e l l i n g . Daaraan z a l aandacht 
vorden besteed i n § kB 

Verdere Nederlandse uitgangspunten op het i n t e r n e v l a k moeten z i j n : 
- handhaving van het v r i j e handelsverkeer i n landbouwprodukten 

binnen de Gemeenschap. Het gaat h i e r om een groot economisch 
belang voor Nederland. De Nederlandse landbouw en landbouw-
produktenverwerkende i n d u s t r i e z i j n s t e r k a f h a n k e l i j k van de 
export en met name van de export naar EcEoG.-landen. I n 197^ 

bedroeg de t o t a l e exportwaarde van voor de Nederlandse landbouw 
rel e v a n t e produkten 19 m i l j a r d gulden, d.w.z= % van de t o t a l e 
Nederlandse export; ongeveer Sö% hiervan b e t r o f export naar 
E.E.G.-landen. Ook de import van landbouwprodukten, waarin 
grondstoffen voor de veevoederindustrie een b e l a n g r i j k e plaats 
innemen, i s omvangrijk maar toch beduidend geringer dan de 
u i t v o e r , zodat er i n 197^ een export-saldo was van ruim 
6 m i l j a r d . 

- de h e r z i e n i n g van het s t e l s e l van monetaire compenserende 
bedragen, teneinde de u i t het huidige s t e l s e l voortvloeiende 
c o n c u r r e n t i e v e r s t o r i n g e n te elimineren. De Nederlandse 
opvattingen op d i t punt z i j n nader uitgewerkt i n § 5« 

- een zo efficiënt mogelijk beheer van de landbouwmarkt teneinde 
de b u d g e t t a i r e kosten zo beperkt mogelijk te houden. Een en 
ander wordt nader t o e g e l i c h t i n § 7» 

- de v e r m i j d i n g van concurrentieverstoringen op grond van u i t ­
eenlopende steunmaatregelen en andere nationale beleids­
maatregelen op v e r s c h i l l e n d e b e l e i d s t e r r e i n e n . 



* k -
De Nederlandse overwegingen op het e x t e r n e v l a k z i j n ingegeven 
door de w e r e l d w i j d e i m p l i c a t i e s , d i e h e t gemeenschappelijk 
landbouwbeleid i n een a a n t a l g e v a l l e n h e e f t , met name voor de 
ontwikkelingslanden„ Onder de h u i d i g e omstandigheden d i e n t a l s 
b e l a n g r i j k u i t g a n g s p u n t worden v a s t g e l e g d dat de Gemeenschap een 
verantwoorde b i j d r a g e moet l e v e r e n aan de w e r e l d v o e d s e l v o o r z i e n i n g . 
E n e r z i j d s h e e f t z u l k s o.m. b e t r e k k i n g op de nakoming van i n t e r ­
n a t i o n a l e v o e d s e l h u l p v e r p l i c h t i n g e n en de p a r t i c i p a t i e i n een 
w e r e l d w i j d systeem van r e s e r v e v o o r r a d e n . A n d e r z i j d s i m p l i c e e r t het 
een open oog voor de m o g e l i j k e n a d e l i g e e f f e c t e n van het b e l e i d 
op de v o e d s e l p r o d u k t i e i n de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n . I n voorkomend 
g e v a l kan het n o o d z a k e l i j k b l i j k e n om u i t een efficiënte en 
groeiende landbouwproduktie i n de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n z e l f , bepaalde 
c o n s e q u e n t i e s t e t r e k k e n en t e verwerken i n het eigen b e l e i d * 
V erdere Nederlandse u i t g a n g s p u n t e n op h e t e x t e r n e v l a k kunnen 
z i j n : 

- de s t a b i l i s a t i e van de wereldmarkten voor landbouwprodukten 
d i e z i c h daarvoor l e n e n v i a w e r e l d w i j d e produktenovereen-
komsten en b u f f e r s t o c k v o r m i n g o D i t i s n i e t a l l e e n van belang 
voor de v e i l i g s t e l l i n g van de w e r e l d v o e d s e l v o o r z i e n i n g , maar 
t e v e n s voor de n a g e s t r e e f d e o n t w i k k e l i n g van de landbouw­
p r o d u k t i e i n de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n z e l f . Deze landen zouden 
n . L meer z e k e r h e i d k r i j g e n i n z a k e de w e r e l d m a r k t p r i j z e n van 
de produkten d i e z i j voortbrengen of zouden kunnen voortbrengen. 

- de h a n d e l s p o l i t i e k e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d van de E.EoC i n 
i n t e r n a t i o n a a l verband. I n § 6 wordt nader ingegaan op c r i t e r i a 
en d i s c i p l i n e s d i e i n dat o p z i c h t gehanteerd zouden kunnen 
worden. 

3- Het marktevenwichto 

De Commissie c o n s t a t e e r t , dat i n de z u i v e l s e c t o r en i n de w i j n s e c t o r 
h e t marktevenwicht s t r u c t u r e e l v e r s t o o r d i s . Verder worden bepaalde 
onevenwichtigheden g e c o n s t a t e e r d i n de r u n d v l e e s s e c t o r en i n de 
g r a n e n s e c t o r . De b a l a n s vermeldt een groot a a n t a l denkbare wegen 
waarlangs een b e t e r marktevenwicht zou kunnen worden b e w e r k s t e l l i g d . 
I n d i t o p z i c h t a c h t de Commissie e c h t e r m.n. de volgende middelen 
g e s c h i k t : 



- de t o t s t a n d b r e n g i n g van j u i s t e r e p r i j s v e r h o u d i n g e n t u s s e n 
de v e r s c h i l l e n d e landbouwprodukten; 

- de landbouwproducenten t o t op z e k e r e hoogte f i n a n c i e e l 
v e r a n t w o o r d e l i j k maken voor de s t r u c t u r e l e o v e r s c h o t t e n 
en het o v e r l e g met de betrokken b e r o e p s o r g a n i s a t i e s b e t e r 
o r g a n i s e r e n ; 

- een a c t i e f o p s l a g b e l e i d voor granen, s u i k e r en mager melk­
poeder, maar n i e t voor p r o d u k t i e s e c t o r e n met s t r u c t u r e l e 
overschotten» 

Meer i n het algemeen, i s de Commissie van o o r d e e l dat het p r i j s ­
b e l e i d zo moet worden gevoerd dat het s t r u c t u r e l e marktevenwicht 
kan worden gehandhaafd en i n sommige g e v a l l e n h e r s t e l d . Op k o r t e 
t e r m i j n kan het marktevenwicht worden b e r e i k t door het op de 
j u i s t e manier h a n t e r e n van de v e r s c h i l l e n d e i nstrumenten van 
marktbeheer* 

a» P r o d u k t i e q u o t a en p r o d u k t i e d o e l s t e l l i n g e n . 

De Commissie w i j s t h e t handhaven van h e t evenwicht t u s s e n v r a a g 
en aanbod door middel van p r o d u k t i e q u o t a i n d u i d e l i j k e be­
woordingen afo Z i j s t e l t , dat p r o d u k t i e q u o t a de mededinging 
t u s s e n de producenten beperken en daardoor de optimale a l l o c a t i e 
van p r o d u k t i e f a c t o r e n i n de weg s t a a n * Z i j zouden l e i d e n t o t 
het instandhouden van de p r o d u k t i e op b e d r i j v e n of i n gebieden 
waar de k o s t e n hoger l i g g e n , met a l s gevolg een hogere p r i j s voor 
de v e r b r u i k e r s en een meeropbrengst voor de onder g u n s t i g e r 
omstandigheden producerende b e d r i j v e n . Van Nederlandse kant kan 
d i t a l l e s geheel onderschreven worden» Daar komt nog b i j , dat 
voor verreweg de meeste produkten de p r a k t i s c h e u i t v o e r i n g van 
een p r o d u k t i e q u o t a s t e l s e l z e e r g r ote problemen zou opleveren. 
B i j de b e s p r e k i n g van de b a l a n s i n het Europees Parlement kwam 
naar voren, dat de gedachten van de Commissie i n z a k e het markt­
evenwicht t e w e i n i g c o n c r e e t geacht werden» G e s t e l d werd dat e r 
p r o d u k t i e d o e l s t e l l i n g e n voor 5 - j a a r l i j k s e perioden v a s t g e s t e l d 
zouden moeten worden. B i j de v a s t s t e l l i n g ervan zouden behalve 
prognoses met b e t r e k k i n g t o t de consumptie i n de Gemeenschap 
z e l f , ook de o n t w i k k e l i n g e n b u i t e n de Gemeenschap een r o l moeten 
s p e l e n m.n. de w e r e l d v o e d s e l s i t u a t i e , de i n v o e r u i t arme landen 
e t c . De r e a c t i e van Commissaris L a r d i n o i s was terughoudend. 



H i j wees er op, dat het o p s t e l l e n van prognoses een zeer 
h a c h e l i j k e zaak i s . Wél was h i j b e r e i d a l s p r o e f een prognose 
t e doen o p s t e l l e n voor de z u i v e l s e c t o r en e v t , de granensector» 
Rekening houdend met de g r o t e r o l d i e ook de externe over­
wegingen mee spelen i n de Nederlandse oordeelsvorming, kan de 
Commissie nog eens aan deze t o e z e g g i n g h e r i n n e r d worden» 

Overigens hebben met name prognoses op w e r e l d n i v e a u steeds een 
g r o t e mate van onzekerheid» Zo b l e k e n de omstreeks 1970 algemeen 
aanvaarde F.A«O»-prognoses met b e t r e k k i n g t o t de wereldmarkten 
van s u i k e r , granen en r u n d v l e e s enkele j a r e n l a t e r zéér s t e r k 
van de w e r k e l i j k e o n t w i k k e l i n g e n a f t e wijken» Ondanks deze 
onzekerheden i s het o p s t e l l e n van prognoses op z i c h een goede 
zaak. Eén en ander maakt n , L een k w a n t i f i c e r i n g n o d i g van wat 
anders v r i j vage gedachten over de toekomstige o n t w i k k e l i n g 
z i j n . W i j achten d i t een goede zaak a l w i j z e n w i j er i n d i t 
verband op, dat v r i j g r o t e schommelingen i n de omvang van de 
p r o d u k t i e i n h e r e n t z i j n aan de landbouw. Daar d e r g e l i j k e 
schommelingen z i c h ook i n andere delen van de w e r e l d voordoen, 
t r e d e n er bovendien ook schommelingen op i n de a f z e t m o g e l i j k h e d e n . 
Van g r o o t b e l a n g z i j n daarom de marges d i e b i j prognoses aan­
gehouden worden. Het b e l a n g van deze marges wordt nog eens 
geïllustreerd door de r e c e n t e o n t w i k k e l i n g e n op de wereldgraan­
markt ( s t e r k t o e gen omen vraag van de UoSoS«Ro)» 

b. Marktevenwicht en p r i j s v a s t s t e l l i n g . 

De Commissie s t e l t , dat het marktevenwicht meer betrokken moet 
worden b i j de p r i j s v a s t s t e l l i n g ; het p r i j s b e l e i d moet zó gevoerd 
worden, dat het s t r u c t u r e l e marktevenwicht kan worden gehand­
haafd en i n sommige g e v a l l e n h e r s t e l d . 

Waar voor Nederland de handhaving van h e t marktevenwicht een hoge 
p r i o r i t e i t h e e f t , kan h e t s t r e v e n van de Commissie om j a a r l i j k s 
met i n d i t o p z i c h t zo verantwoord m o g e l i j k p r i j s v o o r s t e l l e n t e 
komen, v o l l e d i g ondersteund worden. De o n t w i k k e l i n g e n op de 
z.g. moderne b e d r i j v e n z u l l e n d a a r b i j een b e l a n g r i j k uitgangspunt 
moeten vormen. 



Overigens dient het volgende wel bedacht te worden: 

- de r e l a t i e tussen prijsniveau en produktieomvang i s zo 

gecompliceerd en onzeker, dat de handhaving of het herstel 

van het marktevenwicht via de p r i j s v a s t s t e l l i n g u i t e i n d e l i j k 

toch alleen door " t r i a l and error" kan plaatsvinden; 

- de mogelijkheden om de produktieomvang via de p r i j s v a s t ­

s t e l l i n g te beinvloeden v e r s c h i l l e n , a l naar gelang het 

produkto Zo z i j n de mogelijkheden hiertoe groter b i j akker-

bouwprodukten die in het bouwplan nog wel eens door andere 

produkten vervangen kunnen worden dan b i j b»v<, melk» In de 

meeste melkproducerende gebieden z i j n er namelijk door de 

bodemgesteldheid of de omvang en de structuur van de bedrijven 

nauwelijks reële alternatieven voor de melkproduktie; 

- uitgaande van Commissievoorstellen terzake vindt de j a a r l i j k s e 

p r i j s v a s t s t e l l i n g door de Raad tenslotte toch plaats in een 

politieke sfeer» De door het Ministerie van Economische Zaken 

gesuggereerde oplossing - j a a r l i j k s e p r i j s v a s t s t e l l i n g door 

de Commissie op basis van de door de Raad vastgestelde 

c r i t e r i a - l i j k t i n deze s i t u a t i e echter nauwelijks ver­

betering te kunnen brengen» 

„ Marktevenwicht en onderlinge prijsverhoudingen. 

De Commissie beoogt hier met name een wijziging van de p r i j s ­

verhouding tussen de verschillende graansoorten» De interventie­

p r i j s voor tarwe l i g t boven de drempèlprijs voor mais- Doordat 

de i n de noordelijke lidstaten geproduceerde tarwe minder 

geschikt i s voor de broodbereiding dan Noord-Amerikaanse en 

Franse tarwe komt een groot deel van deze tarwe in interventie 

om u i t e i n d e l i j k z i j n bestemming te vinden a l s voertarwe. De 

Commissie i s van mening, dat dit een ongewenste s i t u a t i e i s . De 

onderlinge verhoudingen tussen de prijzen van tarwe en mais zouden 

gebaseerd moeten worden op de voederwaarde van deze granen. 

Hierdoor zou de noordelijke tarwe niet via interventie, maar 

rechtstreeks z i j n bestemming kunnen vinden a l s voertarwe. Dit 

betekent, dat, gezien de wat hogere voederwaarde van mais, de 

interventieprijs van tarwe wat onder de drempèlprijs van mais 

zou moeten komen te liggen in plaats van er boven, zoals nu het 

geval i s . 



Met d i t Commissie-standpunt kan i n p r i n c i p e ingestemd worden. 
Het i s e c h t e r n o o d z a k e l i j k dat één en ander n i e t i n één j a a r 
g e r e a l i s e e r d wordt; d i t v r a a g t b e s l i s t meerdere j a r e . i . Een 
r e a l i s e r i n g van h e t evenwicht i n één j a a r zou óf een a a n z i e n ­
l i j k e v e r h o g i n g van de m a i s p r i j s óf p r a k t i s c h een b e v r i e z i n g 
van de t a r w e p r i j s betekenen. Een a a n z i e n l i j k e verhoging van de 
m a i s p r i j s h e e f t h et bezwaar, dat z i j voor de zo b e l a n g r i j k e 
Nederlandse v a r k e n s - en p l u i m v e e h o u d e r i j een t e grot»; k o s t e n ­
s t i j g i n g zou meebrengen. A n d e r z i j d s i s , b i j de h u i d i g e k o s t e n ­
s t i j g i n g , een b e v r i e z i n g van de t a r w e p r i j s onaanvaardbaar voor 
de Nederlandse akkerbouw. Het beoogde evenwicht z a l daarom 
g e l e i d e l i j k b e r e i k t moeten worden door de m a i s p r i j s enkele j a r e n 
meer t e verhogen dan de t a r w e p r i j s . 

d. Marktevenwicht e n ^ o p s l a g b e l e i d . 

De door de Commissie voorgestane a c t i e v e o p s l a g p o l i t i e k voor 
granen, s u i k e r en mager melkpoeder l i j k t een goede zaak. Hierdoor 
kunnen de o n v e r m i j d e l i j k e c y c l i s c h e produktieschommelingen op­
gevangen worden, hetgeen de r e g e l m a t i g e v o o r z i e n i n g van de 
E.E.Go-consumenten t e n goede z a l komen. De Gemeenschap kan d i t 
v o o r r a a d b e l e i d v o o r t s d i e n s t b a a r maken aan de v e r p l i c h t i n g e n d i e 
h i j op z i c h h e e f t genomen i n het kader van de v e i l i g s t e l l i n g 
van de w e r e l d v o e d s e l v o o r z i e n i n g . Tevens kan er een b i j d r a g e mee 
g e l e v e r d worden aan de s t a b i l i s a t i e van de wereldmarkten voor 
deze produkten. I n verband met d i t l a a t s t e moge worden h e r i n n e r d 
aan de v o o r s t e l l e n d i e de Gemeenschap r e e d s i n de lopende G.A.T.T. 
bes p r e k i n g e n h e e f t gedaan om t e komen t o t een i n t e r n a t i o n a a l 
gecoördineerd s t e l s e l van d e r g e l i j k n a t i o n a l e voorraden i n de 
v e r s c h i l l e n d e l a n d e n . 

T i j d e n s de besprekingen i n de Algemene Raad van a p r i l 1975 z i j n 
met name de m o g e l i j k e financiële c o n s e q u e n t i e s «n de t v t . 
w e e r s l a g van een d e r g e l i j k s t e l s e l op de i n t e r n e E.E.G.-produktie-
omvang u i t v o e r i g aan de orde geweest. Naar Nederlandse o p v a t t i n g 
zou i n i e d e r g e v a l vermeden moeten worden dat door een d e r g e l i j k 
a c t i e f o p s l a g b e l e i d s t r u c t u r e l e o v e r s c h o t p r o d u k t i e s i n stand 
zouden worden gehouden. 



e. Marktevenwicht en financiële_medeverantwoordelijkheid der 
producenten. 

De Commissie denkt i n z a k e de financi'éle medeverantwoordelijkheid 
van de producenten v o o r a l s n o g a l l e e n aan z u i v e l . Voor deze 
s e c t o r zou de verhoging van de r i c h t p r i j s en de i n t e r v e n t i e ­
p r i j z e n i n twee f a s e n moeten kunnen p l a a t s v i n d e n . Gehele of 
g e d e e l t e l i j k e d o o r v o e r i n g van de tweede f a s e zou v o l l e d i g a f ­
hangen van een a a n t a l k w a n t i t a t i e v e " t r i g g e r " mechanismen, m.n. 
h e t p e i l van de i n t e r v e n t i e - a a n k o p e n , de o n t w i k k e l i n g van produktf 
en v e r b r u i k , marktverloop op andere punten e.d. Desnoods zou 
ook h e t m e l k p r i j s j a a r met twee maanden v e r l e n g d moeten kunnen 
worden. 

I n h e t algemeen b e s t a a t van Nederlandse kant wel b e g r i p voor de 
noodzaak van een v o o r z i c h t i g p r i j s b e l e i d i n de z u i v e l s e c t o r . 
Toch l i j k t ons onder de h u i d i g e omstandigheden een maatregel 
a l s d i e waaraan de Commissie thans denkt, s o c i a a l n i e t v e r a n t ­
woord. De z u i v e l p r o d u c e n t e n z i t t e n momenteel, meer dan wie ook, 
i n de tang van e n e r z i j d s s t e r k e k o s t e n s t i j g i n g e n en a n d e r z i j d s 
een teruglopende v r a a g . 
A a n s l u i t e n d b i j de s t a n d p u n t b e p a l i n g van het Europees Parlement 
zou aan de Commissie gevraagd kunnen worden welke andere middelen 
nog denkbaar z i j n om de e v t . m e d e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d van de 
melkveehouders inhoud t e geven. I n i e d e r g e v a l d i e n t de Commissie 
de betrokken b e r o e p s o r g a n i s a t i e s nauw t e betrekken b i j de u i t ­
w erking van e v t . v o o r s t e l l e n t e r z a k e . 

f . Marktevenwicht v i a de v e r s c h i l l e n d e b e l e i d s i n s t r u m e n t e n . 

Een t w e e t a l Nederlandse uitgangspunten kunnen h i e r worden v a s t ­
g e s t e l d : 

- de marktbeheersinstrumenten i n p r i n c i p e kunnen a l l e e n g e b r u i k t 
worden om t i j d e l i j k e c y c l i s c h e marktonevenwichtigheden u i t de 
weg t e ruimen; 

- b i j de t o e p a s s i n g van de v e r s c h i l l e n d e beheersinstrumenten 
d i e n t nauwkeurig r e k e n i n g t e worden gehouden met de mogelijke 
financiële en h a n d e l s p o l i t i e k e i m p l i c a t i e s . 



Tegenover de Commissie, d i e de e e r s t e v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d h e e f t 
voor het beheer van de markten, kan deze Nederlandse z i e n s w i j z e 
nog eens n a d r u k k e l i j k kenbaar worden gemaakt. 

§ k. De inkomens i n de landbouw. 

De Commissie s t e l t , dat het markt- en p r i j s b e l e i d het b e l a n g r i j k s t e 
i n s t r u ment i s van het inkomensbeleid i n de landbouw, maar dat het 
op z i c h z e l f geen o p l o s s i n g kan bieden voor de inkomensproblematiek 
i n deze s e c t o r . I n d i t verband noemt de Commissie a l s de belang­
r i j k s t e b egrenzingen: handhaving van h e t n o o d z a k e l i j k e evenwicht 
op de markten en de s t r u c t u r e l e v e r s c h i l l e n binnen de landbouw. 
De Commissie benadrukt nog eens, dat een o p l o s s i n g van het probleem 
van de inkomens en de i n k o m e n s v e r s c h i l l e n i n de landbouw (op 
t e r m i j n ) s l e c h t s gevonden kan worden, wanneer er t e v e n s een d o e l ­
matig l a n d b o u w s t r u c t u u r b e l e i d en een doelmatig s o c i a a l - en r e g i o n a a l 
b e l e i d gevoerd wordt. 

Wat b e t r e f t de s p e c i f i e k op de i n k o m e n s s i t u a t i e g e r i c h t e maatregelen 
h e r i n n e r t de Commissie er aan, dat i n het kader van het Gemeen­
s c h a p p e l i j k Landbouwbeleid d i r e c t e inkomenssteun i s v o o r z i e n voor 
landbouwers i n b e r g s t r e k e n en andere probleemgebieden» Z i j s t e l t 
t e v e n s , dat, wanneer de economische s i t u a t i e daartoe a a n l e i d i n g 
g e e f t , overwogen kan worden d i r e c t e inkomenssteun t e v e r l e n e n aan 
landbouwers, d i e nog t e jong z i j n om voor de beëindigingsuitkering 
i n aanmerking t e komen ("beëindiging op t e r m i j n " ) . 
De Commissie a c h t het t e n s l o t t e n i e t u i t g e s l o t e n , dat z i j l a t e r 
t o t de c o n c l u s i e komt, dat ook i n andere s p e c i f i e k e g e v a l l e n d i r e c t e 
inkomenssteun n o o d z a k e l i j k kan z i j n . 

De Commissie i s e c h t e r van mening, dat voorshands de aandacht 
a l l e r e e r s t moet u i t g a a n naar de t e n u i t v o e r l e g g i n g van de s o c i a a l -
s t r u c t u r e l e maatregelen, waartoe r e e d s b e s l o t e n i s (de 3 s t r u c t u u r ­
r i c h t l i j n e n en de r i c h t l i j n b e t r e f f e n d e de landbouw i n b e r g s t r e k e n 
en andere probleemgebieden) of waarvoor de Commissie een v o o r s t e l 
h e e f t ingediend ( r i c h t l i j n i n z a k e s t e u n aan jonge landbouwers). 



Concluderend kan g e s t e l d worden, dat de Commissie een meer 
algemeen s t e l s e l van d i r e c t e inkomenssteun i n het kader van het 
landbouwbeleid, a f w i j s t . D i r e c t e inkomenssteun i n het kader van 
het landbouwbeleid d i e n t i n de o p t i e k van de Commissie beperkt t e 
b l i j v e n t o t een a a n t a l s p e c i f i e k e g e v a l l e n (landbouw i n b e r g s t r e k e n 
en andere probleemgebieden, e v t . beëindiging op t e r m i j n of andere 
s p e c i f i e k e gevallen)» Hiermee b e v e s t i g t de Commissie hetgeen z i j 
s t e l d e i n h e t memorandum van 1973» I n d i t memorandum wees z i j een 
meer algemeen s t e l s e l van d i r e c t e inkomenssteun a f , omdat het de 
s t r u c t u r e l e o n t w i k k e l i n g van de landbouw zou belemmeren, grote 
u i t v o e r i n g s p r o b l e m e n zou o p l e v e r e n en een t e zware b u d g e t t a i r e 
b e l a s t i n g zou vormen. De Raad stemde toen met deze z i e n s w i j z e i n . 

E r i s geen e n k e l e a a n w i j z i n g , dat de v e r s c h i l l e n d e l i d s t a t e n wat 
d i t b e t r e f t van mening ver a n d e r d z i j n . I n d i t verband w i j z e n w i j 
erop, dat de toegenomen k r i t i e k van de z i j d e van de Bondsrepubliek 
op h e t gemeenschappelijk landbouwbeleid (met name op de financiële 
a s p e c t e n e r v a n ) , b e p a a l d n i e t b e t e k e n t , dat de Bondsrepubliek nu 
wél v o o r s t a n d e r zou z i j n van een meer algemeen s t e l s e l van d i r e c t e 
inkomenssteun i n h e t kader van het landbouwbeleid» 

Voor Nederland z i j n e r geen redenen om het b i j de besprekingen over 
het memorandum ingenomen standpunt t e h e r z i e n . De b u d g e t t a i r e kosten 
van een meer algemeen s t e l s e l van d i r e c t e inkomenssteun i n het 
kader van het landbouwbeleid zouden hoog z i j n . Het i s v r i j w e l z eker 
dat Nederland h i e r b i j i n a a n z i e n l i j k e mate n e t t o - b e t a l e r zou z i j n . 
a l l e e n a l omdat i n Nederland de landbouwers een g e r i n g e r percentage 
van de b e v o l k i n g vormen dan i n de E.E.G. a l s g e h e e l ( r e s p . 6% en 
10#). 

Het i s d u i d e l i j k , dat h e t markt- en p r i j s b e l e i d n i e t aan a l l e 
landbouwers en n i e t onder a l l e omstandigheden een r e d e l i j k inkomen 
kan waarborgen; m.a.w. het markt- en p r i j s b e l e i d h e e f t z i j n 
begrenzingen a l s instrument van het inkomensbeleid. D i t i s a l t i j d 
a l h e t g e v a l geweest, maar deze begrenzingen B i j n de l a a t s t e j a r e n 
d u i d e l i j k s c h e r p e r geworden, doordat i n het h u i d i g e i n f l a t o i r e 
k l i m a a t de o n t w i k k e l i n g van de o p b r e n g s t p r i j z e n de n e i g i n g h e e f t 
a c h t e r t e b l i j v e n b i j de k o s t e n o n t w i k k e l i n g i n de landbouw. Daardoor 
i e een d e e l van de Nederlandse landbouwers t.o.v. andere bevolkings­
groepen i n een ongunstige i n k o m e n s s i t u a t i e g e r a a k t . 



De o p l o s s i n g van deze inkomensprobleraatiek d i e n t i n ons l a n d ons 
i n z i e n s met name gezocht t e worden i n h e t kader van het Nederlandse-
s o c i a l e b e l e i d , dat h i e r t o e i n toenemende mate de mogelijkheden 
z a l b i e d e n . I n h e t Nederlandse s o c i a l e b e l e i d , dat o o r s p r o n k e l i j k 
v o o r a l op de werknemers was g e r i c h t , i s n a m e l i j k sprake van een 
t w e e t a l o n t w i k k e l i n g e n : 

- het u i t b r e i d e n van a l l e r l e i s o c i a l e v o o r z i e n i n g e n t o t de 
z e l f s t a n d i g e n v i a het i n s t r u m e n t van de v o l k s v e r z e k e r i n g ; 

- h e t s t r e v e n om t e komen t o t een minimuminkomen voor z e l f ­
s t a n d i g e n . 

Eén en ander kan beschouwd worden a l s een l o g i s c h s l u i t s t u k i n 
het g e h e e l van s o c i a l e zekerheden i n Nederland. 

B i j h e t u i t w e r k e n van het b e g r i p "minimuminkonien voor z e l f s t a n d i g e n " 
en b i j h e t b e p a l e n van de r o l , d i e het i n de inkomensvorming van 
z e l f s t a n d i g e n kan s p e l e n , d i e n t voorop t e b l i j v e n s t a a n , dat een 
z e l f s t a n d i g e op e i g e n k r a c h t een aanvaardbaar inkomen moet kunnen 
verwerven. Het s t r u c t u u r b e l e i d moet daarvoor de " i n s t r u m e n t e n " en 
de i n f r a s t r u c t u u r b i e d e n . Vermeden d i e n t t e worden, dat d i t door­
k r u i s t wordt door een b e l e i d van i n k o m e n s g a r a n t i e s ; m.a.w. er 
d i e n t een z e k e r evenwicht t u s s e n beiden t e b e s t a a n . 

' I n een a a n t a l l i d s t a t e n (b.v. de Bondsrepubliek en F r a n k r i j k ) i s 
het n a t i o n a l e s o c i a l e b e l e i d van v r i j g r o t e b e t e k e n i s voor de 
landbouw. I n Italië en I e r l a n d z i j n v o o r a l s n o g de mogelijkheden 
i n deze r i c h t i n g g e r i n g e r dan i n o v e r i g e l i d s t a t e n . I n deze landen 
z i j n de a a r d en het n i v e a u van de s o c i a l e zekerheden voor de o v e r i g e 
b e v o l k i n g s g r o e p e n e c h t e r evenmin met d i e i n b.v. Nederland v e r ­
g e l i j k b a a r . Verder d i e n t bedacht t e worden, dat i n Italië en 
I e r l a n d een z e e r a a n z i e n l i j k d e e l van de landbouwers i n aanmerking 
komt voor d i r e c t e inkomenssteun i n het kader van de r i c h t l i j n i n z a k e 
de landbouw i n b e r g s t r e k e n en andere probleemgebieden. 
Het zou o v e r i g e n s o n j u i s t z i j n de ogen t e s l u i t e n voor een mogelijk 
s p a n n i n g s v e l d dat h i e r zou kunnen o n t s t a a n t u s s e n de arme en r i j k e 
l i d s t a t e n . De e e r s t e n kunnen z i c h geen a d d i t i o n e l e u i t g a v e n meer 
v e r o o r l o v e n voor n a t i o n a l e maatregelen t.b.v. de landbouwproducenten, 
waardoor z i c h wederom het v r a a g s t u k van communautaire f i n a n c i e r i n g 
zou aandienen. 



§ 5- De eenheid van de markt» 

De Commissie beschouwt het h u i d i g e s t e l s e l van monetaire compen­
serende bedragen a l s het b e l a n g r i j k s t e o b s t a k e l voor de eenheid 
van de markt, daar het l e i d t t o t min of meer permanente v e r s c h i l l e n 
i n p r i j s n i v e a u t u s s e n de lidstaten» Z i j acht monetaire compen­
serende bedragen a l l e e n n o o d z a k e l i j k a l s t i j d e l i j k e maatregel om 
t e voorkomen, dat w i s s e l k o e r s w i j z i g i n g e n o n m i d d e l l i j k doorwerken 
i n de i n n a t i o n a l e v a l u t a u i t g e d r u k t e p r i j z e n . De Commissie 
kondigt aan, dat z i j v o o r s t e l l e n z a l i n d i e n e n voor een h e r z i e n i n g 
van het h u i d i g e s t e l s e l van monetaire compenserende bedragen. 

Nederland kan er v o l l e d i g mee instemmen, dat het h u i d i g e s t e l s e l 
van monetaire compenserende bedragen h e r z i e n i n g b ehoeft. Zolang de 
Economische en Monetaire Unie nog n i e t g e r e a l i s e e r d i s , z u l l e n er 
wel v e r a n d e r i n g e n b l i j v e n p l a a t s v i n d e n i n de o n d e r l i n g e waarde­
verhoudingen der E E G - v a l u t a . Gedurende deze p e r i o d e z u l l e n daarom 
monetaire compenserende bedragen n o o d z a k e l i j k b l i j v e n . Het h u i d i g e 
s t e l s e l van monetaire compenserende bedragen i s e c h t e r onvoldoende 
aangepast aan de economische r e a l i t e i t , waardoor het a a n l e i d i n g kan 
geven t o t concurrentiedistorsies» I n de e e r s t e p l a a t s wordt b i j het 
h u i d i g e s t e l s e l een waardeverandering van een munt i n p r i n c i p e 
v o l l e d i g gecompenseerd door monetaire compenserende bedragen» D i t 
i s i n s t r i j d met de economische r e a l i t e i t : b i j een waardeverandering 
van een munt t r e d e n n.1, v r i j w e l o n m i d d e l l i j k kostenvoordelen of 
-nadelen op a l s gevolg van het goedkoper of duurder worden van 
geïmporteerde produktiemiddelen» Ons i n z i e n s zou een wriardeveranderir 
van een munt daarom s l e c h t s g e d e e l t e l i j k moeten worden gecompenseerd 
door monetaire compenserende bedragen» I n de tweede p l a a t s bestaan 
e r geen v e r p l i c h t i n g e n t o t a f b r a a k van de monetaire compenserende 
bedragen. Ook d i t i s i n s t r i j d met de economische r e a l i t e i t ; een 
waardeverandering van een munt beïnvloedt op t e r m i j n het algemene 
k o s t e n p e i l . Een g e l e i d e l i j k e a f b r a a k van de monetaire compenserende 
bedragen zou daarom g e r e c h t v a a r d i g d z i j n . 

Een h e r z i e n i n g van het h u i d i g e s t e l s e l van monetaire compenserende 
bedragen zou d e r h a l v e twee elementen moeten beva t t e n : 



- Geen v o l l e d i g e compensatie van een waardeverandering van een 
munt door monetaire compenserende bedragen; d.w.z. dat het 
percentage van het i n t e s t e l l e n monetaire compenserende 
bedrag g e r i n g e r d i e n t t e z i j n dan h e t percdntage van de 
waardeverandering van de b e t r o k k e n munt» 

- V a s t s t e l l i n g van een g e l e i d e l i j k a f b r a a k r i t m e voor de mone­
t a i r e compenserende bedragen» 

Verder t r e d e n er bepaalde c o n c u r r e n t i e d i s t o r s i e s op door de 
v e r s c h i l l e n d i e er tussen de l i d s t a t e n z i j n i n b»v» het f i s c a l e 
en r u i m t e l i j k e b e l e i d en door bepaalde n a t i o n a l e steunmaatregelen 
t e n behoeve van de landbouw» Zo i s met name de o n g e l i j k e f i s c a l e 
b e h a n d e l i n g van de landbouw i n de v e r s c h i l l e n d e l i d s t a t e n a l 
j a r e n l a n g een bron van ongenoegen voor de Nederlandse landbouw» 
D e r g e l i j k e c o n c u r r e n t i e d i s t o r s i e s z i j n e c h t e r het gevolg van 
v e r s c h i l l e n i n h e t n a t i o n a l e b e l e i d en n i e t , z o a l s b i j de mone­
t a i r e compenserende bedragen, een ge v o l g van bepaalde r e g e l i n g e n 
i n h e t gemeenschappelijk landbouwbeleid zelf» 

Met b e t r e k k i n g t o t de n a t i o n a l e steunmaatregelen s t e l t de Commiss 
voor een algemene r e g e l i n g v a s t t e stellen» I n deze r e g e l i n g zou 
omschreven kunnen worden welke categorieën steunmaatregelen wél 
en welke n i e t v e r e n i g b a a r geacht kunnen worden met de gemeenschap 
p e l i j k e markt» Verder zou z i j de b e o o r d e l i n g s c r i t e r i a kunnen 
b e v a t t e n aan de hand waarvan de Commissie de a r t i k e l e n 92 t/m 3h 

van h e t Verdrag z a l toepassen op de n i e t t o t de beide boven­
genoemde categorieën behorende steunmaatregelen i n de landbouw» 
Met een d e r g e l i j k e algemene benadering zou i n p r i n c i p e ingestemd 
kunnen worden, daar z i j de l i d s t a t e n meer d u i d e l i j k h e i d zou 
v e r s c h a f f e n . 

Berde landen aspecten, 

I n deze b a l a n s p a r a g r a a f c o n c l u d e e r t de Commissie dat het gemeen­
s c h a p p e l i j k landbouwbeleid n o r m a l i t e r de o n t w i k k e l i n g van het 
wereldhandelsverkeer i n landbouwprodukten n i e t h e e f t d o o r k r u i s t . 



Daarnaast worden e c h t e r een a a n t a l leemtes opgesomd, d i e op het 
gebied van h e t b u i t e n l a n d s e handelsverkeer i n landbouwprodukten 
aan de dag t r e d e n . G e s t e l d moet worden, dat d i t onderdeel van de 
balansopname nog a l summier u i t v a l t . D i t i s v e r w o n d e r l i j k nu i n 
i n t e r n a t i o n a a l verband a l l e r w e g e u i t v o e r i g aandacht wordt 
geschonken aan de o n d e r l i n g e a f h a n k e l i j k h e i d s r e l a t i e s van de 
v e r s c h i l l e n d e r e g i o ' s op economisch en commercieel gebied. De 
b e t r e k k i n g e n tussen o n t w i k k e l d e en o n t w i k k e l i n g s l a n d e n staan 
d a a r b i j c e n t r a a l . I n d i t l i c h t gezien zouden bepaalde onderdelen 
van deze p a r a g r a a f nader g e c o n c r e t i s e e r d moeten worden. Vooral 
een meer p r o d u k t g e w i j z e analyse zou een b e t e r i n z i c h t kunnen 
v e r s c h a f f e n i n de v e r s c h i l l e n d e externe aspecten van het gemeen­
s c h a p p e l i j k l a n d b o u w b e l e i d . De produkten d i e van belang z i j n voor 
de expo r t van de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n zouden d a a r b i j b i j z o n d e r e 
aandacht moeten k r i j g e n , met name waar het gaat om: 

- de t o e t s i n g van de e v e n t u e l e weerslag van de a f z e t van 
o v e r s c h o t t e n op de wereldmarkt; 

- de v e r h o g i n g van de E.E.G.-zelfvoorzieningsgraad voor een 
a a n t a l landbouwprodukten; 

- de i n v l o e d van invoerbeperkende maatregelen van de E.E.G. 
op de landbouwproduktie i n de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n . 

Van Nederlandse k a n t zou de Commissie v e r z o c h t moeten worden om 
voor de b e l a n g r i j k s t e produkten m.n. deze aspecten nader u i t t e 
werken. Een d e r g e l i j k e analyse i s van b e l a n g om e v t . n a d e l i g e 
e f f e c t e n van h e t gemeenschappelijk landbouwbeleid op de voedsel-
p r o d u k t i e i n de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n z e l f zoveel m o g e l i j k t e 
voorkomen* 

Het kan n i e t ontkend worden, dat er met b e t r e k k i n g t o t de i n v o e r 
van landbouwprodukten u i t m.n» de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n ook een 
a a n t a l acute problemen z i j n . D a a r b i j kan v o o r a l gedacht worden 
aan de nog steeds van k r a c h t z i j n d e i n v o e r s t o p voor rundvlees, 
ook a l z i j n d a a r i n thans bepaalde versoepelingen aangebracht, 
en aan dc m o e i l i j k h e d e n i n verband met de i n v o e r van o l i j f o l i e 
u i t Tunesië. Van Nederlandse kant kan v o l l e d i g ingestemd worden 
met de o p v a t t i n g van de Commissie, dat door het t r e f f e n van de 
j u i s t e b e l e i d s m a a t r e g e l e n , de toepassing van u i t z o n d e r i n g s b e p a l i n g e n , 
zoals een i n v o e r s t o p , zoveel m o g e l i j k moet worden vermeden. 



De Gemeenschap d i e n t de i n t e r n a t i o n a l e h a n d e l s p o l i t i e k e c r i t e r i a 
en z i j n c o n t r a c t u e l e v e r p l i c h t i n g e n v o l l e d i g na t e l e v e n . D i t 
g e l d t zowel voor maatregelen op h e t gebied van de i n v o e r a l s 
van de u i t v o e r , I n verband met d i t l a a t s t e moge worden h e r i n n e r d 
aan de v o o r s t e l l e n d i e de Gemeenschap reeds h e e f t gedaan i n de 
lopende G.A.T.T--onderhandelingen. Die beogen a f s p r a k e n tussen 
i m p o r t e r e n d e - en e x p o r t e r e n d e l a n d e n , om voor bepaalde landbouw-
p r o d u k t e n de t r a n s a c t i e s op de wereldmarkten op een meer geordende 
w i j z e t e l a t e n p l a a t s v i n d e n . I n dat kader zou de Gemeenschap 
b e r e i d z i j n z i j n b e l e i d zo t e voeren dat de u i t v o e r op zo r e g e l ­
m a t i g m o g e l i j k e w i j z e v e r l o o p t . Dat zou b e t r e k k i n g hebben op zowel 
he t handelsvolume a l s op de gehanteerde p r i j z e n . 

Van Nederlandse z i j d e kan v o l l e d i g ingestemd worden met de 
Commissieopvattingen i n z a k e h e t b e l a n g van w e r e l d w i j d e e x p o r t ­
d i s c i p l i n e s . D e r g e l i j k e e x p o r t - d i s c i p l i n e s zouden op den duur ook 
hun w e e r s p i e g e l i n g kunnen v i n d e n i n h e t beheer van het i n v o e r -
i n s t r u m e n t a r i u m , w a a r b i j i n h e t b i j z o n d e r aandacht zou kunnen 
worden geschonken aan de belangen van de o n t w i k k e l i n g s l a n d e n . 
Overigens zou h e t een m i s v e r s t a n d z i j n om t e denken dat zonder 
meer het mes gezet zou kunnen worden i n h e t E . E . G . - r e s t i t u t i e -
b e l e i d . De Europese Commissie b e t r a c h t reeds g r o t e z u i n i g h e i d 
op dat p u n t o Verder z i j n h i e r i n h e t algemeen t r a d i t i o n e l e 
e x p o r t e n en vaak ook p r o d u k t e n d i e een industriële bewerking 
hebben ondergaan b i j b e t r o k k e n . Nederland a l s g r o t e e x p o r t e u r 
van deze p r o d u k t e n , h e e f t h i e r dus d u i d e l i j k e belangen, ook u i t 
een oogpunt van werkgelegenheid. 
Meer i n h e t algemeen kan nog opgemerkt worden dat een vergaande 
v e r l a g i n g van r e s t i t u t i e s z a l r e s u l t e r e n i n toenemende noodzaak 
t o t i n t e r v e n t i e c.q. a f z e t b e v o r d e r e n d e maatregelen binnen de 
Gemeenschap z e l f , met a l l e daaraan verbonden k o s t e n . 

§ 7 » De koctftn van h e t b e l e i d . 

T i j d e n s de l a a t s t e Budgetraad i s nog weer eens d u i d e l i j k gebleken 
dat de u i t g a v e n t e r z a k e van h e t gemeenschappelijk landbouwbeleid, 
n i e t kunnen worden g e d r u k t , t e n z i j bepaalde beleidsaanpassingen 
plaatsvinden. I n d i t o p z i c h t kan van Nederlandse kant de algemene 



bereidheid worden uitgesproken om het merendeel van de aan­
passingen die de Commissie v o o r s t e l t i n de balans op p o s i t i e v e 
w i j z e t e overwegen. Voorts z a l Nederland er b i j de Commissie op 
moeten aandringen om: 

- op een zo vroeg m o g e l i j k ogenblik de v o o r s t e l l e n voor de 
ontwerpbegroting voor de landbouwsector vast te s t e l l e n en 
aan de Raad voor te leggen; 

- de p r i j s v o o r s t e l l e n en a l l e b e l a n g r i j k e beheersbesluiten 
steeds vergezeld t e doen gaan van een zo nauwkeurig mogelijke 
raming van de daaraan verbonden kosten. 

8 oktober 1975 


